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CANTICUM MOYSI ATTENDE CAELUM

James Turle
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Hoort, gij hemelen, IK WIL. SPREKEN

luister, gij aarde, naar de WOORDEN VAN MIJN MOND
laat mijn woorden zijn als een regenbui *

mijn woorden als DRUPPELS DAUW

als regen, die neerdaalt op het gras *
als dauw, die NEERDRUIPT OP HET GROEN

Ik verkondig de naam van de heer *

erkent de grootheid van ONZE GOD

hij is een rots en wat hij DOET, DAT IS VOLMAAKT
al ziin WEGEN ZIJN RECHT

een god van trouw en zonder onrecht *
recht-VAARDIG EN WAARACHTIG

Maar zij hebben ZICH MISDRAGEN

niet waard zijn KIND’'REN GENOEMD TE WORDEN
zij ZIJN EEN SCHANDVLEK

een VALS EN TROUWELOOS GESLACHT

Is dat uw DANK AAN DE HEER

Dwaas EN ONNOZEL VOLK?

is hij niet uw vader, dieu HEEFT GESCHAPEN
die u heeft ge-VORMD EN TOEBEREID ?

Denk eens aan VROEGER DAGEN

zie naar de jaren VAN GESLACHT NA GE-SLACHT
vraag het uw vader, *

hij zal het U VERTELLEN

vraag het uw oudsten en LAAT HEN U DIT ZEGGEN:

Toen de Allerhoogste aan de volken hun ergernis TOEBEDEELDE
en hij de mensenkind'ren VAN ELKANDER SCHEIDDE

heeft hij de grenzen der volken VASTGESTELD

naar het ge-TAL DER ZONEN VAN ISRAEL

Maar het deel des heren WAS ZIJN VOLK

Jakob het erfdeel, dat HEM IS TOEGEMETEN
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Hij vond hen in een LAND VAN STEPPEN

in een woest land,* waar de WIND HUILT IN DE WILDERNIS

hij heeft hen be-SCHERMD, BEWAAKT
behoed als de APPEL VAN ZIJN OOG

Zoals een arend ziet NAAR ZIJN JONGEN

en heen en WEER VLIEGT BOVEN HEN

zijn vleugels VOOR HEN UITSPREIDT

hen opneemt en OP ZIJN WIEKEN DRAAGT
De heer alleen heeft HEN GELEID

en geen vreemde GOD STOND HEM TERZIJDE

Hij voerde hen naar de hoogten VAN HET LAND
de oogst van het veld GAF HIJ HEN TE ETEN
hij voedde hen met honing UIT DE ROTSEN
met olie UIT HET KEIHARD GE-STEENTE

Met boter van koeien en MELK VAN SCHAPEN

met vet van lammeren *

met RAMMEN EN BOKKEN UIT BASAN

met de BESTE TARWE

met het bloed van DRUIVEN EN SCHUIMEN-DE WIJN

Charles Villiers Stanford
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Toen werd Jeschurun vet, en SLOEG ACHTER-UIT
vet was gij geworden, * DIK EN VETGEMEST

en hij verwierp de god, die HEM GE-MAAKT HAD
hij verachtte de ROTS, DIE EENS ZIJN HEIL WAS

Zij tergden hem met VREEMDE GODEN

en krenkten hem MET HUN GRUWELDADEN

ze offerden aan geesten, AAN NIET-GODEN

aan godheden, die zij nooit hadden gekend, *

nieuwe goden, pas opgekomen, *

voor wie hun vaderen NOOIT GESIDDERD HADDEN
De rots, die u verwekte, hebt GIJ VERLATEN

vergeten de god, die U HEEFT VOORTGEBRACHT




Toen de heer dit zag heeft hij HEN VERWORPEN
gekrenkt door zijn ZONEN EN ZIJN DOCHTERS
hij sprak: *

ik zal mijn gelaat voor hen verbergen *

en wil zien, wat hun EIND’ ZAL ZIJN

zij zijn een verkeerd geslacht, *

kinderen, DIE GEEN TROUW MEER KENNEN

Zij tergden mij met WAT GEEN GOD IS

hebben mij ge-TART MET GODEN VAN NIETS
daarom zal ik hen tergen met WAT GEEN VOILK IS
hen tarten MET EEN VOLK VAN NIETS

Want een vuur is in mijn TOORN ONTBRAND

het brandt tot in de DIEPTEN VAN HET DODENRIJK
het verschroeit de aarde met WAT ZI] OPBRENGT
en verteert de funda-MENTEN VAN DE BERGEN

Ik bedelf hen ONDER DE RAMPEN

al mijn pijlen SCHIET IK OP HEN AF

moordende honger en gloeiende koorts, *

-DOD’LIJ-KE ZIEKTEN

dan zal ik de tanden der wilde dieren loslaten tegen hen *
en het gif van wat VOORTSCHUIFT IN HET STOF

Buiten brengt het ZWAARD DE DOOD
en BINNENSHUIS DE ANGST

aan jonge MAN EN MAAGD

aan ZUIGE-LING EN AAN GRIJSAARD

Ik zou hen vernietigd hebben *

en hun naam bij de mensen UITGEWIST

had ik de spot van hun VIJAND NIET GEVREESD
het onbegrip van hun belager, die zeggen zou: *
onze macht heeft hen OVERWONNEN

niet de HEER HEEFT DIT GEDAAN

Want zijj zijn een volk, dat ELK BE-GRIP MIST
Er IS BI] HEN GEEN INZICHT

waren zij wijs, dan be-GREPEN ZIJ DIT

en zouden hun EINDE AAN ZIEN KOMEN:
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Hoe kon een man er DUIZEND VERJAGEN

en twée mannen TIEN-DUIZEND MAN DOEN VLUCHTEN ?
als niet hun rots hen HAD VERKOCHT

en de heer hun PRIJSGEGEVEN HAD

Want hun rots is niet als ONZE ROTS

onze vijanden ZULLEN DAT ZELF ERKENNEN

Waarlijk hun wijnstok STAMT UIT SODOM
hun WIJNGAARD UIT GO-MORRA

hun druiven zijn GIFTI-GE DRUIVEN

en BITTER ZIJN HUN TROSSEN

Hun wijn is als ve-NIJN VAN SLANGEN

en WREED VERGIF VAN ADDERS

Maar het is bij mij WEG-GEBORGEN

in mijn schatkamers LIGT HET GOED VERZEGELD
want aan mijis WRAAK EN VER- GELDING

tegen de tijd DAT HUN VOET GAAT WANKELEN
Want de dag van hun ondergang IS NABIJ

snel nadert wat VOOR HEN IS BESCHIKT

Want de heer zal recht doen AAN ZIJN VOLK

en zich ont-FERMEN OVER ZIJN DIENAARS
wanneer hij ziet, dat hun KRACHT VER-GAAN IS
allen, van hoog tot LAAG BEZWEKEN ZIJN

Dan zal hij zeggen:* waar zijn hun goden *

en waar de rots, waar- BIJ] ZI] SCHUILDEN ?

die het vet van hun slachtoffers aten *

en de wijn dronken, DIE ZIJ VOOR HEN PLENGDEN ?
laat hen 6pstaan om U TE REDDEN

zodat GIJ BESCHERMING VINDT

James Turle
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Ziet nu, ik ben het, IK ALLEEN

eris GEEN GOD BUITEN MIJ

ik dood en doe herleven, *

ik verbrijzel en LAAT GENEZEN

er is niemand, die UIT MIJN MACHT KAN REDDEN
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Voorwaar, ik hef mijn HAND TEN HEMEL
en zeg: *

zowaar ik LEEF IN EEUWIGHEID

ik scherp mijn bliksemend zwaard *

en mijn hand vol-TREKT HET VONNIS

ik wreek mij op mijn tegenstanders *

en breng vergelding OVER WIE MI] HATEN

Ik maak mijn pijlen DRONKEN VAN BLOED
en mijn ZWAARD ZAL VLEES VERSLINDEN
het bloed van verslagenen EN GEVANGENEN
de harige HOOFDEN VAN DE VIJAND

Jubelt, gij volken, OM ZIJN VOLK

want hij wreekt het BLOED VAN WIE HEM DIENEN
hij wreekt zich op hen, die HEM WEERSTREVEN

en verzoent zich MET ZIJN LAND, ZIJN VOLK



